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MEGALLAPODAS

77

az Eur6pai Ko6zosség és Izrael Allam kozotti tudoményos és miiszaki egyiittmikodésrél

AZ EUROPAI KOZOSSEG, a tovibbiakban: a Kozosség,

egyrészrdl,

valamint

IZRAEL ALLAM, a tovéabbiakban: Izrael,

masrészrél,

a tovabbiakban: a felek,

FIGYELEMBE VEVE Izrael és a Kozosség kozotti jelenlegi tudomdnyos és a technolégiai egyiittmikodés fontossagit,
valamint kolcsonos érdekiiket annak megerdsitésében, az Eurdpai Kutatdsi Térség kialakitdsaval osszefiiggésben;

MIVEL lzrael és a Kozosség jelenleg kutatdsi programokat hajt végre kozos érdekd teriileteken;

MIVEL Izrael és a Kozosség érdekeltek abban, hogy ezekben a programokban kolcsonos elényiikre egyiittmtkodjenek;

FIGYELEMBE VEVE a felek érdekét, hogy timogassdk kutatdsi egységeik kolcsonos hozzaférését egyrészt Izrael kutatdsi és
fejlesztési tevékenységeihez, masrészt a Kozosség kutatdsi és technoldgiafejlesztési keretprogramjaihoz;

FIGYELEMBE VEVE az egyrészil az Eurépai Kozosségek és tagdllamaik és masrészrdl Izrael Allam kozotti térsulds
létesitésérdl sz6lo euromediterrdn megéllapodast, amely 2000. jinius 1-jén lépett hatilyba, amelynek megfelelSen a
felek vallaljdk, hogy fokozzdk a tudomdnyos és technoldgiai egyiittmikodést, valamint megallapodnak, hogy az e célki-
tlizés megvalésitasira vonatkozé rendelkezéseket e célbol megkotendd killon megallapoddsokban hatdrozzak meg;

MIVEL a Ko6zosség és Izrael a hatodik keretprogram idStartamdra tudomdnyos és mszaki egyiittmiikodésrdl sz6lo
megéllapoddst kotott, amely elirja idébeli hatdlydnak meghosszabbitdsat kolcsonosen elfogadott feltételek mellett;

MIVEL az Eurépai Parlament és az Eurdpai Unié Tandcsa az 1982/2002/EK hatdrozattal (') elfogadta az Eurépai Ko6zos-
ségnek a kutatdsi, technoldgiafejlesztési és demonstracios tevékenységére vonatkozé hetedik keretprogramjat (2007-2013)
(a tovdbbiakban: a hetedik keretprogram);

MIVEL az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzGdés vonatkozd rendelkezéseinek sérelme nélkiil ez a megallapodés és az
ennek alapjan elkezdett tevékenységek semmiképpen nem sértik a tagallamokra ruhdzott, arra vonatkozé hatdskort, hogy
a tudomdny, technoldgia, kutatds és fejlesztés terén kétoldald tevékenységeket villaljanak Izraellel, valamint — adott
esetben — megdllapodast kossenek e célbél,

(") HL L 412., 2006.12.30.
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A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk
Hatély

(I)  Izrael az e megdllapoddsban és annak mellékleteiben
meghatdrozott vagy emlitett feltételek mellett tarsul az Eurdpai
Kozosség kutatdsi, technoldgiafejlesztési és demonstracids tevé-
kenységekre vonatkoz6 hetedik keretprogramjéhoz
(2007-2013) (a tovabbiakban: az EK hetedik keretprogramja)
az 1982/2006/EK hatdrozatban, az Eurépai Kozosség hetedik
keretprogramjanak (2007-2013) végrehajtdsa tekintetében a
véllalkozdsok, kutatokozpontok és egyetemek részvételére, vala-
mint a kutatdsi eredmények terjesztésére vonatkozd szabé-
lyokrdl sz6l6, 2006. december 18-i 1906/2006/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettel (') médositott 2321/2002/EK
rendeletben, valamint a 2006/971/EK, a 2006/972[EK, a
2006/973/EK, a 2006/974/EK és a 2006/975/EK tandcsi hatar-
ozatokban megallapitottak szerint.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett tdrsuldson tdlmenden az
egylittm(ikodés magdban foglalhatja a kovetkezdket:

— Izrael és a Kozosség kutatdspolitikdi és tervei irdnyvonaldnak
és prioritasainak rendszeres megvitatdsa,

— megbeszélések az egylittm(ikodés tavlatairdl és fejl6désérd],

— 1idGszeri tdjékoztatds Izrael és a K6zosség programjainak és
kutatdsi projektjeinek végrehajtdsdr6l, valamint az e megal-
lapodds keretében vallalt munka eredményeirdl,

— egylttes iilések,

— kutatok, mérnokok és mdszaki szakemberek ldtogatdsai és
cseréje,

— rendszeres és dllandé kapcsolatok Izrael és a Kozosség
program- és projektvezetdi kozott,

— a szakért6k részvétele szemindriumokon, tudomdnyos
tandcskozdsokon és munkaértekezleteken.

2. cikk

Izraelnek az EK hetedik keretprogramjihoz valé tirsuldsira
vonatkozo feltételek

(1) Az EK hetedik keretprogramja K6z6s Kutatékdzpontjanak
kozvetett tevékenységeiben Izrael jogalanyai ugyanolyan felté-
telek mellett vesznek részt, mint amelyek az Eur6pai Unié tagdl-

() HL L 391, 2006.12.30.

lamainak jogalanyaira vonatkoznak, az I és II. mellékletben
meghatdrozott vagy emlitett feltételekre is figyelemmel. Az
izraeli kutatdsi egységek esetében a javaslatok benytjtdsira és
értékelésére, valamint a kozosségi programok szerinti tdémoga-
tasi megallapoddsok ésfvagy szerz8dések odaitélésére és megko-
tésére ugyanazok a feltételek vonatkoznak, mint az ugyanazon
programok keretében a kozosségi kutatdsi egységekkel megko-
tott tdmogatasi megallapoddsokra ésjvagy szerzédésekre, figye-
lembe véve a Kozosség és Izrael kolcsonos érdekeit.

A Kozosség jogalanyai Izrael kutatdsi programjaiban és projekt-
jeiben az EK hetedik keretprogramjdban szereplkkel mege-
gyez$ témdkban és az Izrael jogalanyaira vonatkozékkal azonos
feltételek mellett vesznek részt, az 1. és II. mellékletben megdl-
lapitott feltételekre is figyelemmel. Egy masik, az EK hetedik
keretprogramjdhoz tdrsult orszdgban székhellyel rendelkezd
jogalanyra ugyanazok a jogok és kotelezettségek vonatkoznak
mint a tagdllamok jogalanyaira, feltéve hogy a tdrsult orszdg,
amelyben a jogalany székhellyel rendelkezik, hajlandé az izraeli
jogalanyok szdmdra ugyanazokat a jogokat és kotelezettségeket
biztositani.

(2) Izrael az EK hetedik keretprogramja id6tartamdnak
minden évére pénziigyi hozzdjarulast fizet be az Eurépai Uni6
altalanos  koltségvetésébe. Izrael pénziigyi hozzdjaruldsat
hozzdadjdk az Eurdpai Uni6é dltaldnos koltségvetésében a
hetedik keretprogram végrehajtasahoz, igazgatdsahoz és miko-
déséhez szitkséges killonféle intézkedésekbdl eredd pénziigyi
kotelezettségek teljesitésére vonatkozd kotelezettségvallalasi el6i-
ranyzatokra évente elkiilonitett Osszeghez. Az Izrael pénziigyi
hozzdjaruldsinak kiszdmitdsdra és befizetésére irdnyadd szaba-
lyokat a III. melléklet dllapitja meg.

(3)  Izrael képvisel6i megfigyel6ként vesznek részt az EK
hetedik keretprogramjdnak az 1999/468EK hatdrozatot médo-
sitd, 2006. jalius 17-i 2006/512/EK hatdrozattal (%) létrehozott
bizottsdgaiban. Ezek a bizottsdgok szavazdsok alkalméval Izrael
képviselsi nélkiil tiléseznek. Izraelt tdjékoztatjdk a szavazds ered-
ményér6l. Az e bekezdésben emlitett részvételre — az informdci6
és a dokumenticié 4tvételére vonatkozd eljirdsokat is beleértve
— ugyanolyan formaban keriil sor, mint amely az Eurépai Unié
tagdllamainak képviselSire érvényes.

Izrael képviseli részt vehetnek a Tudoményos és Mtiszaki Kuta-
tasi Bizottsdg (TMKB) iilésein. Ez a bizottsdg csak szavazdsok
alkalméval vagy kiilonleges koriilmények esetén iilésezik Izrael
képviselSi nélkil. Izraelt tdjékoztatjdk a szavazds eredményérél.

() HL L 200., 2006.7.22., 11. o.
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(4)  Izrael képvisel6i a Kozos Kutatékozpont igazgatdtand-
csdban megfigyelSként vesznek részt. Az e bekezdésben emlitett
részvételre — az informdcié és a dokumentdci6 dtvételére vonat-
kozé eljardsokat is beleértve — ugyanolyan formdban keriil sor,
mint amely az Eurépai Unié tagdllamainak képviselSire érvé-
nyes.

(5) Az izraeli képvisel6knek az e cikkben emlitett bizottsigok
és testiiletek tilésein, illetve a Kozosség altal szervezett, az EK
hetedik keretprogramjanak végrehajtdsival Osszefiiggd taldlko-
z6kon val6 részvételével kapcsolatos tti- és tartdzkodasi koltsé-
geket a K6z0sség megtériti, ugyanolyan alapon, mint az Eurépai
Uni6 tagdllamainak képvisel6i esetében és a rdjuk aktudlisan
érvényes eljdrdsoknak megfelelGen.

3. cikk
Az egyiittmiikodés fokozdsa

(1) A felek alkalmazandé jogszabalyaik keretében mindent
megtesznek, hogy megkonnyitsék az e megallapodds hatilya
ald tartozé tevékenységekben részt vevs kutatok szabad
mozgasat és tartézkodasat, valamint az ilyen tevékenységekhez
val6 felhaszndldsra szdnt druk hatdrdtlépését.

(2) A felek biztositjdk, hogy nem vetnek ki adét vagy illetéket
a pénzeszkozok dtutaldsira a Kozosség és Izrael kozott, amely
emlitett pénzeszkozok az e megdllapodds hatdlya ald tartozd
tevékenységek elvégzéséhez szikségesek.

4. cikk
Az EK-Izrael Kutatdsi Bizottsdg

(1)  Létrejon az ,EK-Izrael Kutatdsi Bizottsdg” elnevezésd
vegyes bizottsig, amelynek feladatai kozé a kovetkezdk
tartoznak:

— e megidllapodds végrehajtdsinak biztositdsa, értékelése és
feliilvizsgalata,

— az egyuttmikodés bévitésére és fejlesztésére irdnyuld intéz-
kedések tanulmdnyozdsa,

— rendszeres megbeszélések Izrael és a Kozosség kutatdsi poli-
tikdinak és terveinek irdnyvonaldrdl és prioritdsairdl, vala-
mint a jovébeli egyiittmiikodés tavlatairdl.

(2) A bizottsdg Izrael kérelmét kovetSen meghatdrozhatja
Izrael azon régi6it, amelyek teljesitik az 1083/2006/EK tandcsi
rendelet (*) 5. cikkének (1) bekezdésében megéllapitott feltéte-
leket, és ezért a ,Kapacitdsok” egyedi program keretében megva-

() HL L 210., 2006.7.31., 25. o.

l6sulé ,Kutatdsi potencidl” munkaprogram kutatdsi cselekvései
révén tdmogatdsra jogosult régiok.

(3) Az EK-lIzrael Kutatdsi Bizottsdg, amely a Bizottsdg és
Izrael képviselSibdl éll, elfogadja sajat eljarasi szabdlyzatat.

(4) Az EK-lzrael Kutatdsi Bizottsig évente egyszer iilésezik.
Rendkivili iilést kell tartani az egyik vagy a madsik fél kérésére.

5. cikk
Z4r6 rendelkezések

(1) Az L, IL IIL és IV. melléklet e megéllapodds szerves részét
képezi.

(2)  Ezt a megéllapoddst az EK hetedik keretprogramjinak
idgtartamdra kotik meg. A megdllapodds azon a napon 1ép
hatélyba, amikor a felek értesitik egymdst az ehhez sziikséges
eljdrdsaik befejezésérdl, és 2007. janudr 1-jét6l ideiglenesen
alkalmazando.

E megéllapodds csak irdsban, a felek kozos egyetértésével modo-
sithatd. A moédositdsok hatdlybalépésére ugyanaz a diplomaéciai
csatorndkon keresztiil megval6sulé eljdrds vonatkozik, mint
magdra a megéllapoddsra. Ezt a megéllapoddst 6 hénappal
kordbban torténd, diplomdciai csatorndkon eljuttatott {rdsbeli
értesités utjan barmelyik fél barmikor felmondhatja. Az e megél-
lapodés felmonddsakor ésfvagy lejartakor folyamatban 1évg
projekteket és tevékenységeket a megallapoddsban megallapitott
feltételek mellett folytatjdk azok befejezéséig. A felek kozos
egyetértéssel rendezik a felmondds minden egyéb kovetkezmé-
nyét.

(3)  Arra az esetre, ha valamelyik fél értesiti a masikat, hogy
nem koti meg a megéllapoddst, kolcsonosen megéllapodnak a
kovetkezSkben:

— a Kozosség visszafizeti Izraelnek a 2. cikk (2) bekezdésében
emlitett, az Eurdpai Uni dltaldnos koltségvetésébe befizetett
hozzdjaruldsit,

— az izraeli jogalanyok kozvetett tevékenységekben vald rész-
vételével kapcsolatosan a Kozosség altal véllalt koltségeket
azonban — beleértve a 2. cikk (5) bekezdésében emlitett
koltségtéritéseket is — a Kozosség levonja a fent emlitett
visszafizetésbdl,

— az ideiglenes alkalmazds sordn elkezdett projekteket és tevé-
kenységeket, amelyek a fent emlitett értesitéskor még folya-
matban vannak, az e megallapodasban megallapitott felté-
telek mellett folytatjdk azok befejezéséig.
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(4)  Amennyiben a Kozosség az EK hetedik keretprogram-
janak feliilvizsgdlata mellett hatdroz, a véltoztatdsok Kozosség
altali elfogaddsdtdl szamitott egy héten belul értesiti Izraelt azok
pontos terjedelmérsl. Az emlitett felilvizsgdlat vagy a kutatasi
programok kiterjesztése esetén Izrael felmondhatja e megéllapo-
dést hat honapos felmondaési id6vel. A felek értesitést kiildenek
minden felmondési vagy megéllapodds-meghosszabbitdsi szan-
dékukrol a Kozosségek hatdrozatdnak elfogadasat kovet§ harom
hénapon beliil.

(5)  Amennyiben a Kozosség G kutatdsi, technoldgiafejlesztési
és demonstracios tevékenységekre vonatkozd tobbéves keretp-
rogramot fogad el, a megallapoddst barmelyik fél kérelmére tjra
lehet térgyalni vagy meg lehet djitani.

(6)  Ezt a megéllapoddst egyrészrdl azokon a teriileteken kell
alkalmazni, amelyeken az Eurdpai Kozosséget létrehozd szer-
z8dés alkalmazandd, az abban a szerzédésben meghatirozott
feltételekkel, masrészrdl Izrael Allam teriiletén.

(7)  Ez a megillapodds két-két eredeti példanyban késziilt
angol, bolgdr, cseh, ddn, észt, finn, francia, gordg, holland,
lengyel, lett, litvdin, magyar, méltai, német, olasz, portugdl,
roman, spanyol, svéd, szlovik, szlovén valamint héber nyelven;
a szovegek mindegyike egyardnt hiteles.

CbCTaBeHO B Bp}OKCCH Ha INECTHAOECETU IOJIM MBE XWMIIAOM M CEOMa TOaMHa.

Hecho en Bruselas, el dieciséis de julio de dos mil siete.

V Bruselu dne Sestnictého Cervence dva tisice sedm.

Udferdiget i Bruxelles, den sekstende juli to tusind og syv.

Geschehen zu Briissel am sechzehnten Juli zweitausendsieben.

Kahe tuhande seitsmenda aasta juulikuu kuueteistkiimnendal pdeval Briisselis.

Eywve otig BpuEéNheg, otig déka ¢6t Touliou dUo ythiadeg emta.

Done at Brussels on the sixteenth day of July in the year two thousand and seven.
Fait a Bruxelles, le seize juillet deux mille sept.

Fatto a Bruxelles, addi sedici luglio duemilasette.

Briselé, divtiiksto$ septita gada se$padsmitaja jalija.

Priimta du tiikstandiai septinty mety liepos Sesiolikta diena Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-hetedik év jilius havdnak tizenhatodik napjan.
Maghmul fi Brussel, fis-sittax-il jum ta’ Lulju tas-sena elfejn u sebgha.

Gedaan te Brussel, de zestiende juli tweeduizend zeven.

Sporzadzono w Brukseli, dnia szesnastego lipca roku dwa tysiace siédmego.

Feito em Bruxelas, em dezasseis de Julho de dois mil e sete.

Intocmit la Bruxelles, saisprezece iulie doud mii sapte.

V Bruseli diia Sestndsteho jiila dvetisicsedem.

V Bruslju, dne Sestnajstega julija leta dva tiso¢ sedem.

Tehty Brysselissd kuudentenatoista paivand heindkuuta vuonna kaksituhattaseitseman.

Som skedde i Bryssel den sextonde juli tjugohundrasju.

Vapa Omabx o1 TN WY NN ON XN I"ORNN X TN 'R D Y0MIa nwa
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3a Espomelickata 0OLIHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europiske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta mv Euponaikn Kowotyta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai Kozosség részérdl
Ghall-Komunitd Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurdpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska gemenskapen
Espona WlepukremTuri yuayH

3a Esponeiickoe CoobriecTBo

3a mbpxkasata Mapaen
Por el Estado de Israel
Za Stét Izrael

For Staten Israel

Fiir den Staat Israel
lisraeli Riigi nimel

T'a to Kpatog tou Iopanh
For the State of Israel
Pour I'Etat d'Israél

Per lo Stato di Israele
Izraglas Valsts varda
Izraelio Valstybés vardu
Izrael Allam részérél
Ghall-Istat ta’ 1-Izrael
Voor de Staat Israél

W imieniu Panstwa Izrael
Pelo Estado de Israel
Pentru Statul Israel

Za lzraelsky §tat

Za drzavo Izrael
Israelin valtion puolesta
For Staten Israel
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I. MELLEKLET

EUROPAI UNIO TAGALLAMAI ES IZRAEL JOGALANYAINAK RESZVETELERE VONATKOZO
FELTETELEK

E megillapodds alkalmazdsiban a ,jogalany™ olyan természetes személy vagy a székhelye szerinti nemzeti jog vagy a
kozosségi jog alapjdn alapitott, jogi személyiséggel rendelkezd jogi személy, akifamely a sajit nevében barmilyen jogokkal
és barmilyen kotelezettségekkel rendelkezhet.

I. Izrael jogalanyainak az EK hetedik keretprogramjinak kozvetett tevékenységeiben valé részvételére
vonatkozé feltételek

1.

Az izraeli székhellyel rendelkezd jogalanyoknak az EK hetedik keretprogramja kozvetett tevékenységeiben vald
részvételére és finanszirozdsira az 1906/2006/EK rendelettel moédositott 2321/2002/EK rendeletben a tarsult
orszagokra” megdllapitott feltételek vonatkoznak. Amennyiben a Kozosség rendelkezik az Eurdpai Kozosséget
létrehozd szerz8dés 169. és 171. cikkének végrehajtasdrdl, Izrael részvételét lehet6vé kell tenni az ezen rendelke-
zések értelmében létrehozott jogi struktdrdkban, amelyekre azok a hatdrozatok és rendeletek vonatkoznak,
amelyeket e jogi struktirdk megvalésitdsira fogadnak el, és feltéve hogy ezeket a hatdrozatokat és rendeleteket
Izraelben is alkalmazni kell. A vegyes bizottsdg dont e hatdrozatok és rendeletek Izraelben torténd alkalmazhato-
sdgarol.

Az Izraelben székhellyel rendelkezd jogalanyok az Eurdpai Kozosséget létrehozéd szerzédés 169. és 171. cikkén
alapul kozvetett cselekvések ugyanolyan feltételek mellett jogosultak részt venni, mint a tagallamokban székhellyel
rendelkezd jogalanyok.

Az Izraelben székhellyel rendelkez§ jogalanyok ugyanolyan feltételek mellett jogosultak az Eurépai Beruhdzdsi
Banknak (EBB) a bank 4ltal a hetedik keretprogramban kittizott célok megvaldsitdsa érdekében nydijtott kolesonokre
(kockdzatmegosztasi pénziigyi mechanizmus), mint a tagdllamokban székhellyel rendelkezé jogalanyok.

Az Eurdpai Kozosség jogalanyai mellett Izrael jogalanyait is szdmitisba veszik a megfelel§ szdmu fiiggetlen
szakért6k kivdlasztdsakor az 1906/2006/EK rendelet 17. és 27. cikkében el6irt feladatok megadott feltételek
melletti elvégzésére, valamint az EK hetedik keretprogramjdnak kiilonféle csoportjaiban és tandcsadéi bizottsdgaiban
valé részvételre, a szdmukra kijelolt feladathoz szitkséges képességek és ismeretek figyelembevételével.

Az 1906/2006/EK rendelettel és az Eurdpai Kozosség koltségvetési rendeleteivel 6sszhangban, a Kozosség dltal
Izrael barmely jogalanydval kozvetett tevékenység elvégzése céljdbdl kotott tdmogatdsi megéllapoddsok ésfvagy
szerz8dések az Eurdpai Kozosségek Bizottsiga vagy Szdmvevdszéke dltali, illetve a felhatalmazdsdval folytatandd
feliigyeletr6l és ellendrzésrdl rendelkeznek. Izrael megfeleld hatésdgai az egyiittmtikodés és a kolcsonds érdek
szellemében barmilyen ésszerti és lehetséges segitséget megadnak, amely az adott koriilmények kozott az emlitett
feliigyelet és ellendrzés elvégzéséhez szitkséges vagy hasznos lehet.

II. Az Eurépai Unié tagdllamai jogalanyainak Izrael kutatisi programjaiban és projektjeiben vald részvételére
vonatkozé feltételek

1.

Az Eurépai Unié valamelyik tagdllamdnak nemzeti joga vagy a kozosségi jog alapjan alapitott, a Kozosségben
székhellyel rendelkez8 jogalanyoknak az izraeli kutatdsi és fejlesztési programokban valo részvétele szikségessé
teheti legaldbb egy izraeli jogalany egyiittes részvételét. Az emlitett részvételre vonatkozé javaslatokat — sziikség
esetén — az izraeli jogalannyalfjogalanyokkal egyiittesen kell benytjtani.

Az (1) bekezdésre és a Il mellékletre is figyelemmel, az izraeli kutatdsi projektekben kutatdsi és fejlesztési prog-
ramok keretében részt vevs, a Kozosségben székhellyel rendelkezd jogalanyok jogai és kotelezettségei, a javaslatok
benytjtasdra és értékelésére, valamint a projektek tdimogatdsi megallapoddsainak és/vagy szerzGdéseinek odaitélésére
és megkotésére alkalmazand6 feltételek a kutatdsi és fejlesztési programok miikodését szabélyozé izraeli jogszabélyi
és kozigazgatdsi rendelkezések, valamint adott esetben nemzetbiztonsigi megfontoldsok ald tartoznak, amelyek
Izrael jogalanyaira is alkalmazandok, és amelyek egységes elbdndst biztositanak, tekintetbe véve az Izrael és a
Koz6sség kozotti egyiittmitkodés jellegét e teriileten.
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Az izraeli kutatdsi projektekben kutatasi és fejlesztési programok keretében részt vevd, a Kozosségben székhellyel
rendelkez jogalanyok finanszirozdsa a kutatdsi és fejlesztési programok mikodését szabalyozo izraeli jogszabdlyi
és kozigazgatdsi rendelkezések, valamint adott esetben nemzetbiztonsdgi megfontoldsok ald tartozik, amelyek az
izraeli kutatdsi projektekben kutatdsi és fejlesztési programok keretében részt vevd, nem izraeli jogalanyokra
alkalmazandok. Abban az esetben, ha nem izraeli jogalanyoknak nem biztositanak finanszirozdst, a kozosségi
jogalanyok fedezik sajit koltségeiket, beleértve a projekt dltaldnos irdnyitdsi és adminisztrativ koltségeibdl rdjuk
esd részt.

—

ii.

iv.

. A projekt jellegétdl fiigg8en a javaslatok a kovetkez8 szervekhez nyujthatok be:

. izraeli véllalatokkal kozosen folytatott ipari kutatdsi és fejlesztési projektek esetében az Ipari, Kereskedelmi és

Munkaiigyi Minisztérium Tudomdnyos Féhivatalahoz. E kutatdsi és fejlesztési programban nincsenek elSre
meghatdrozott teriiletek. Az ipari kutatds és fejlesztés barmely teriiletén benyujthaték kozos projektjavaslatok.
Ezenkiviil a Magnet-program keretében izraeli véllalatok javaslatokat nytjthatnak be a Kozosségben székhellyel
rendelkezd kutatdsi egységekkel vald egyiittmtikodésre. Az ilyen egyiittmiikodéshez az érintett konzorcium és a
Magnet vezetésének egyetértése sziikséges;

. kiemelt témdkban folytatott stratégiai kutatds esetében a Tudomdnyos, Kulturdlis és Sportminisztériumhoz. A

témdkat évente hatdrozzdk meg, és nyilt ajanlatkérés dtjdn pontositjdk;

a Mezdgazdasdgi Minisztérium Tudomdnyos Féhivataldhoz — a mezGgazdasigi kutatdst tdmogatd alaphoz;

az energia, az infrastruktirafejlesztés és a foldtudomdnyok terén a Nemzeti Infrastruktiira Minisztérium Tudo-
ményos Féhivatalidhoz;

. az Egészségiigyi Minisztérium Tudoményos Féhivataldhoz, valamint az djonnan alapitott Orvosi Kutatdsi

Tandcshoz, amely magdban foglalja a biogydgydszati kutatdsokat tdmogaté hivatalt.

. Izrael rendszeresen tdjékoztatja a Kozosséget és az izraeli jogalanyokat az aktudlis izraeli programokrdl és a

Kozosségben székhellyel rendelkezd jogalanyok részvételi lehetdségeirdl.
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II. MELLEKLET
A SZELLEMI TULAJDONJOGOK ELOSZTASANAK ALAPELVEI

I. Alkalmazis

E megdllapodds alkalmazdsiban: a ,szellemi tulajdon” az 1967. jilius 14-én Stockholmban kelt, a Szellemi Tulajdon
Vildgszervezetét létrehozd egyezmény 2. cikkében szereplé meghatdrozdsnak felel meg, ,az ismeret” eredményeket
jelent, beleértve a védhet vagy nem védhet$ informéciot is, valamint az ilyen eredményekre vonatkozd szerzéi jogot
vagy jogokat szabadalmak, formatervezési mintaoltalom, névényfajta oltalmi jog, kiegészits védelmi igazoldsok vagy
hasonlé védelmi formdk kérelmezése vagy kibocsdtdsa alapjan.

II. A Felek jogalanyainak szellemi tulajdonjogai

1. Mindkét fél biztositja, hogy a mdsik fél e megéllapodds alapjan végzett tevékenységekben részt vevs jogalanyainak
szellemi tulajdonjogai, valamint az ilyen részvételbsl eredd kapcsolddd jogok és kotelezettségek Osszhangban
vannak a felekre alkalmazandé irdnyad6é nemzetkozi egyezményekkel, beleértve a TRIPS-megéllapoddst (a Keres-
kedelmi Vildgszervezet altal igazgatott, a szellemi tulajdonjogok kereskedelmi vonatkozdsairdl sz616 megéllapodas),
valamint a Berni Egyezményt (az 1971. évi pdrizsi szoveg) és a Parizsi Egyezményt (az 1967. évi stockholmi
szoveg).

2. Izraelnek az EK hetedik keretprogramja egy kozvetett tevékenységében részt vevd jogalanyai az 1906/2006/EK
rendeletben és az ennek megfelel6en az Eurdpai Kozosséggel kotott tdmogatdsi megéllapoddsokban ésfvagy szer-
z8désben megéllapitott feltételek mellett rendelkeznek a szellemi tulajdonnal osszefiiggd jogokkal és kotelezettsé-
gekkel, amelyeknek Osszhangban kell lenniitk az (1) bekezdéssel. Amennyiben Izrael részt vesz az EK hetedik
keretprogramjdnak valamely, az Eur6pai Kozosséget létrehozd szerz6dés 169. cikke alapjin végzett, kozvetett
tevékenységében, a szellemi tulajdon vonatkozdsdban ugyanazokkal a jogokkal és kotelezettségekkel rendelkezik,
mint amelyeket az Eurdpai Parlament és a Tandcs vonatkozo hatdrozata, valamint az ennek megfelel6en az Eurdpai
Kozosséggel kotott tdmogatdsi megallapodds és/vagy szerz6dés a részt veve tagdllamok szdmdra megéllapit, és az
emlitett jogoknak és kotelezettségeknek Gsszhangban kell lenniiik az (1) bekezdéssel.

3. A Kozosség Izrael kutatdsi programjaiban vagy projektjeiben részt vevd jogalanyai a szellemi tulajdon vonatko-
zdsdban ugyanazokkal a jogokkal és kotelezettségekkel rendelkeznek, mint az ilyen kutatdsi programokban vagy
projektekben részt vevd, Izraelben székhellyel rendelkezd jogalanyok, és az emlitett jogoknak és kotelezettségeknek
osszhangban kell lenniiik az (1) bekezdéssel.

IIl. A Felek szellemi tulajdonjogai

1. A Felek eltér6, killonos megallapoddsa kivételével, a kovetkezd szabdlyok vonatkoznak a Felek édltal e megallapodais
1. cikke (2) bekezdése értelmében végzett cselekvések sordn létrehozott ismeretre:

a) az ismeretet létrehoz6 fél lesz az ismeret tulajdonosa. Ha az elvégzett munkdbdl rdjuk es6 hianyadot nem lehet
meghatdrozni, akkor az ismeretek az azokat létrehozé felek k6z6s tulajdondt képezik;

alapon kell biztositani.

2. A felek kifejezetten eltér6 megillapoddsinak hidnydban a felek tudomdnyos irodalmi munkdira a kovetkezd
szabdlyok vonatkoznak:

a) abban az esetben, ha valamelyik fél tudomédnyos és miiszaki adatokat, informdacidkat és eredményeket hoz
nyilvdnossdgra folyoiratok, cikkek, jelentések, konyvek formdjdban — a videofelvételeket és szoftvereket is
ideértve —, amelyek az e megéllapodds szerint végzett tevékenységekbdl szdrmaznak és azokkal kapcsolatosak,
az ilyen mivek forditdsira, tobbszorozésére, dtdolgozdsdra, tovabbitdsira és nyilvanos terjesztésére a mdsik fél
az egész vildgra kiterjedS, nem kizdrolagos, visszavonhatatlan, jogdijmentes felhaszndldsi engedéllyel rendel-
kezik;

b) az e szakasz szerint nyilvinosan terjesztendd és elkészitendd, szerzdi jogi védelemben részesiils adatok és
informéciék valamennyi példdnyén fel kell tiintetni a md szerzdjének (szerzdinek) nevét, kivéve ha a szerzd
(szerz6k) kifejezetten lemond nevének (neviknek) feltiintetésérdl. Jol lathat6an fel kell tiintetni rajtuk a Felek
egytittm(ikddési tdmogatdsdt is.
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3. A felek kifejezett eltéré megéllapodasdnak hidnydban, a felek nyilvinossdgra nem hozhaté informacidira a kovet-
kez§ szabdlyokat kell alkalmazni:

a)

amikor valamelyik fél kozli a mésik féllel az e megédllapodds alapjin végzett tevékenységekkel kapcsolatos
informécidkat, megjeloli azokat az informdciokat, amelyeket nem kivan nyilvdnossdgra hozni;

az informdcidkat dtvevd fél sajdt felelGsségére kozolheti a nyilvanossdgra nem hozhaté informécidkat a felii-
gyelete ald tartozd szervekkel vagy személyekkel e megéllapodds végrehajtdsa céljabol;

a nyilvanossagra nem hozhat6 informdcidkat dtvevs fél az azokat dtadé fél elzetes irdsbeli hozzajaruldsival az
ilyen informdcidkat a 2. bekezdésben egyébként megengedettnél szélesebb korben terjesztheti. A felek egyiitt-
mikodnek az ilyen szélesebb kori terjesztéssel kapcsolatos el6zetes irdsbeli hozzdjarulds kérelmezésére és
elnyerésére vonatkozé eljdrdsok kidolgozasdban, és mindegyik fél a sajat politikdi, belsG rendeletei és torvényei
dltal megengedett mértékben adja meg ezt a hozzdjirulast;

az e megéllapodds alapjin szervezett szemindriumokon és a felek képviselSinek egyéb wlésein kozolt, nem
irdsos, nyilvinossagra nem hozhaté vagy egyéb bizalmas informdcidk, illetve a munkatdrsak tevékenységébdl, a
létesitmények hasznélatabdl vagy a kozvetett tevékenységekbdl szarmazé informdcidk bizalmasak maradnak, ha
az ilyen nyilvdnossdgra nem hozhatd, illetve egyéb bizalmas vagy kiemelt informdciok atvevdjét azok kozlé-
sének id6pontjaban tdjékoztatjdk azok bizalmas jellegérdl az (1) bekezdésnek megfelelGen;

mindegyik fél torekszik annak biztositdsdra, hogy az dltaluk az 1. és 3. bekezdés alapjan dtvett, nyilvinossigra
nem hozhat6 informdciok ellendrzése az ott elirtak szerint torténjen. Ha az egyik fél tgy itéli meg, hogy
bizonyosan vagy valdszindsithetGen nem lesz képes betartani az 1. és 3. bekezdésben a terjesztés tilalmdra
megdllapitott rendelkezéseket, errél haladéktalanul tdjékoztatja a mdsik felet. A megfelel§ intézkedések megha-
tarozdsa céljabdl a felek ezt kovetSen konzultdlnak egymadssal.
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1. MELLEKLET

IZRAELNEK AZ EK HETEDIK KERETPROGRAMJAHOZ VALO PENZUGYI HOZZAJARULASARA

IRANYADO SZABALYOK

L. Izrael pénziigyi hozzdjirulisinak kiszdmitdsa

1.

Izraelnek az EK hetedik keretprogramjihoz valé pénziigyi hozzdjiruldsit az Eurépai Uni6 éltaldnos koltségveté-
sében az EK hetedik keretprogramjdnak végrehajtdsdhoz, igazgatdsdhoz és mikodéséhez szitkséges kotelezettség-
véllaldsi el6irdnyzatok évente rendelkezésre dll6 Gsszegének ardnydban — valamint annak kiegészitéseként — évente
hatdrozzdk meg.

. Az Izrael hozzdjéruldsat szabdlyozé ardnyossagi tényezdt Izrael piaci dron szdmitott brutt6 hazai terméke, valamint

az Eurdpai Unié tagdllamai és Izrael piaci dron szamitott brutté hazai termékének Osszege kozotti ardny megha-
tarozasaval kapjuk meg. Ezt az ardnyt a Nemzetkozi Ujjépitési és Fejlesztési Banknak az ugyanazon évre vonat-
kozé legfrissebb, az Eurdpai Unid elGzetes koltségvetési tervezetének megjelenésekor rendelkezésre dllo statisztikai
adatai alapjan kell kiszdmitani.

. A Bizottsdg a lehet legkordbban, de legkésébb az adott pénziigyi évet megel6z8 év szeptember 1-jéig kozli

Izraellel a kovetkezd informdaciokat, valamint a vonatkozé hdttéranyagokat:

— az Osszegek a kotelezettségvllalasi elSirdnyzatokban, az Eurépai Unié az EK hetedik keretprogramjinak megfe-
lel§ elGzetes koltségvetési tervezetének kiaddsi kimutatdsaban,

— az clGzetes koltségvetési tervezetbdl szdrmazd hozzdjaruldsok becsiilt Gsszege, amely megfelel Izrael részvéte-
lének az EK hetedik keretprogramjdban az 1., 2. és 3. bekezdésnek megfelelGen.

Amint az altaldnos koltségvetést véglegesen elfogadjék, a Bizottsdg az Izrael részvételének megfelel§ kiaddsi kimu-
tatdsban kozli Izraellel az elsd albekezdésben emlitett végleges Gsszegeket.

II. Izrael pénziigyi hozzdjirulisinak befizetése

1.

A Bizottsig minden egyes pénziigyi évben legkés6bb janudrban és juniusban kidllitja Izrael szdmdra az e megdl-
lapodds szerinti hozzdjdruldsdnak megfelel§ fizetési felhivést. A fizetési felhivasok a kovetkezSk befizetését irjak eld:

Izrael hozzdjaruldsanak hattizenkettede, a fizetési felhivds kézhezvételétdl szamitott 60 napon belil. A janudrban
kiadott felhivds kézhezvételétSl szdmitott 60 napon beliil fizetendd hattizenkettedet azonban az elGzetes koltség-
vetési tervezet bevételi kimutatdsdban megéllapitott osszeg alapjdn kell kiszdmitani: az {gy befizetett osszeg rende-
zésére a legkés6bb a juniusban kiadott fizetési felhivisok kézhezvételétSl szdmitott 30 napon belill esedékes
hattizenketted befizetésekor keriil sor.

A Bizottsdg az e megillapodds elsé évének végrehajtdsdra vonatkozo elsé fizetési felhivast a megdllapodds ideiglenes
alkalmazds4tol szdmitott 30 napon beliil adja ki. Ha ezt a felhivédst jonius 15. utdn 4llitjdk ki, a felhivds Izrael
hozzdjéruldsdnak az elzetes koltségvetési tervezet bevételi kimutatdsdban megéllapitott osszeg alapjén kiszdmitott
tizenkét-tizenkettede 60 napon beliili befizetését irja eld.

. Izrael hozzédjaruldsat eurdban kell kifejezni és befizetni. Izrael befizetését a kozosségi programokra az Eurdpai Unid

dltaldnos koltségvetése bevételi kimutatdsdban a megfeleld koltségvetési tételhez meghatdrozott koltségvetési bevé-
telként kell jovairni. Az elGirdnyzatok kezelésére az Eurdpai Unié dltaldnos koltségvetésére vonatkozd koltségvetési
rendeletet kell alkalmazni.

. Izrael az e megillapodds szerinti hozzdjaruldsat az 1. bekezdésben megadott iitemtervnek megfelelGen fizeti be. A

hozzdjérulds késedelmes befizetése a hdtralékos Osszegre vonatkozd, az esedékességi naptdl szamitott késedelmi
kamat fizetését vonja maga utdn Izrael részérdl. A kamatldb az Eurdpai Kozponti Bank altal a {6 refinanszirozdsi
miiveleteire az esedékességi napon eurdban alkalmazott kamatlab, 1,5 szdzalékponttal megndovelve.

Abban az esetben, ha hozzdjirulds késedelmes befizetése jelentGs mértékben veszélyeztetheti a program végrehaj-
tdsdt és igazgatdsdt, a Bizottsdg az érintett pénziigyi évre vonatkozdan felfiiggeszti Izrael részvételét a programban,
miutdn az Izraelnek kiildott hivatalos felsz6litd levelet kovetS 20 munkanap elteltével sem keriilt sor a befizetésre, a
kivalasztott kozvetett tevékenységek végzésével kapcsolatban mdr megkotott timogatdsi megéllapoddsokra ésfvagy
szerzGdésekre vonatkozd kozosségi kotelezettségek sérelme nélkiil.
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4. Az EK hetedik keretprogramjdra egy adott pénziigyi évben vonatkozé elGirdnyzatok kimutatdst a pénziigyi évet
kovetS évben legkésébb mdjus 31-ig kell elkésziteni és tdjékoztatds céljdbol tovabbitani Izraelnek a Bizottsdg
bevételi és kiaddsi kimutatdsa formdjanak megfelelGen.

5. A Bizottsdg az egyes pénziigyi évekre vonatkozd kimutatdsok lezérdsakor, a bevételi és kiaddsi kimutatdsa létre-
hozdsanak keretében, hozzdkezd a kimutatdsok rendezéséhez Izrael részvétele tekintetében. Ez a rendezés figye-
lembe veszi a pénziigyi év sordn atruhdzds, érvénytelenités, halasztds, visszavonds vagy pétkoltségvetés és koltség-
vetés-modositds altal végrehajtott modositasokat. Erre a rendezésre a kovetkez8 pénziigyi év esetében a masodik
befizetéskor keriil sor, az utolsé pénziigyi év vonatkozasiban pedig 2014 jiliusdban. A tovabbi rendezésekre 2016
juliusdig évente kertil sor.



L 22016

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2007.8.25.

IV. MELLEKLET

AZ E MEGALLAPODAS ALTAL ERINTETT KOZOSSEGI PROGRAMOK IZRAELI RESZTVEVOINEK

L

1L

PENZUGYI ELLENORZESE

Koézvetlen értesités

A Bizottsdg kozvetleniil értesiti az EK hetedik keretprogramjinak az Izraelben székhellyel rendelkezd résztvevéit és
azok alvéllalkozdit. A résztvev8k minden olyan vonatkozé informdciot és dokumentdciot kozvetleniil nydjthatnak be
a Bizottsighoz, amelyeket az e megéllapoddsban emlitett eszk6zok, valamint az eszkozok végrehajtasara kotott
tdmogatdsi megéllapoddsok és/vagy szerz8dések alapjan kell benyujtaniuk.

. Ellendrzések

. Az Eurdpai Kozosségek altaldnos koltségvetésére alkalmazandd koltségvetési rendeletrdl sz6l6 1605/2002/EK,

Euratom tandcsi rendelet végrehajtdsira vonatkozd részletes szabdlyok megdllapitdsarol szolo 2342/2002[EK,
Euratom rendelet médositdsardl sz6l6 1248/2006/EK, Euratom bizottsagi rendelettel (1) és az Eurdpai Kozosségek
dltaldnos koltségvetésére alkalmazand6 koltségvetési rendeletrdl sz6l6 1995/2006/EK, Euratom tandcsi rende-
lettel () médositott 1605/2002/EK, Euratom tandcsi rendelettel, valamint az ezen megéllapoddsban emlitett
egyéb szabdlyokkal osszhangban a program Izraelben székhellyel rendelkezd résztvevéivel kotott tdmogatdsi
megallapoddsok és[vagy szerzGdések el6irhatjdk, hogy a Bizottsdg alkalmazottai és a Bizottsdg dltal felhatalmazott
egyéb személyek a résztvevdk és alvéllalkozoik telephelyén barmikor tudomanyos, pénziigyi, technoldgiai vagy
egyéb ellendrzést hajtsanak végre.

. A Bizottsdg alkalmazottai, az Eurépai Szdmvevdszék és a Bizottsdg dltal felhatalmazott egyéb személyek szdmadra

megfeleld hozzaférést kell biztositani a telephelyekhez, a munkdlatokhoz és a dokumentumokhoz és az ilyen
vizsgalatokhoz sziikséges minden informdacidhoz, beleértve az elektronikus formdtumuakat is, amennyiben ezt a

ebben a megdllapoddsban emlitett eszkozok végrehajtdsa céljdbdl kotottek meg az izraeli résztvevkkel.

. Az ellendrzéseket az EK és Euratom hetedik keretprogramja vagy ezen megéllapodds lezdrultdt kovetSen lehet

elvégezni a széban forgd tdmogatdsi megdllapoddsokban és/vagy szerzGdésekben meghatdrozott feltételekkel.

. Az izraeli kormdany dltal kijelolt illetékes izraeli hatdsdgot elSre értesiteni kell az Izrael teriiletén folytatandd

ellendrzésekrdl. Az emlitett értesités nem képezi az ellendrzések végrehajtasinak jogi elSfeltételét.

Helyszini ellen6rzések

1.

2.

HL L
HL L
HL L

E megéllapodds keretében, a 2185/96/Euratom, EK tandcsi rendeletben () meghatdrozott eléirdsokkal és feltéte-
lekkel osszhangban a Bizottsig (OLAF) szdmdra engedélyezni kell a helyszini ellendrzések és vizsgdlatok elvég-
zését az izraeli résztvevdk és alvéllalkozok telephelyén.

A helyszini ellendrzéseket és vizsgélatokat a Bizottsdg az izraeli kormdny éltal kijelolt illetékes izraeli hatdsdggal
szoros egyiittmikodésben késziti el§ és hajtja végre e melléklet A. fuggelékében elSirt médon. Annak érdekében,
hogy segitséget nyujthasson a kijelolt hatdsdgot ésszerti iddvel elére értesiteni kell az ellenSrzések és vizsgélatok
targyarol, céljardl és jogalapjardl, ennek érdekében az izraeli illetékes hatdsdgok tisztviselSi részt vehetnek a
helyszini ellendrzéseken és vizsgdlatokon.

. Ha az érintett izraeli hatésdgok agy kivanjak, a helyszini ellendrzéseket és vizsgdlatokat a Bizottsdg és az izraeli

hatésdgok kozosen folytathatjdk le.

227., 2006.8.19.
390., 2006.12.30.
292, 1996.11.15, 2. o.
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4. Amennyiben az EK hetedik keretprogramjanak részvevdi ellendllnak a helyszini ellendrzésnek vagy vizsgalatnak,
az izraeli hatésdgok a nemzeti szabalyokkal és rendeletekkel Gsszhangban eljdrva ésszerti keretek kozott minden
olyan segitséget kotelesek biztositani a kozosségi feliigyelknek, amely a helyszini ellenérzés vagy vizsgalat
lefolytatdsdra vonatkoz6 kotelességiik teljesitése érdekében sziikséges.

5. A Bizottsdg minden, szabdlytalansdggal kapcsolatos, a helyszini ellenérzés vagy vizsgdlat folyamdn tudomdsdra
jutott tényt vagy gyanit azonnal jelent az illetékes izraeli hatésignak. A Bizottsig minden esetben koteles
tdjékoztatni az el6bb emlitett hatésagot az ilyen ellendrzések és vizsgdlatok eredményeirdl.

Téjékoztatds és konzultici6

1. E melléklet megfelel§ végrehajtisa érdekében az illetékes izraeli és kozosségi hatdsagok rendszeresen informéciot
cserélnek — kivéve, ha azt nemzeti szabélyok és rendeletek tiltjdk, vagy erre nem adnak felhatalmazdst —, és
barmely fél kérésére konzultdlnak egyméssal.

2. Az illetékes izraeli hatdsdg ésszerti id6n beliil értesiti a Bizottsdgot az e megéllapoddsban emlitett eszkozok
alkalmazdsa szerint létrejott tdmogatdsi megéllapoddsok és|vagy szerz&dések megkotésével és végrehajtdsdval
oOsszefiiggd szabélytalansdggal kapcsolatosan tudomdsdra jutott minden tényrdl vagy gyantrol.

Titoktartas

Az e melléklet alapjan kozolt vagy szerzett, barmilyen formdban létez$ adat a szakmai titoktartds hatdlya ald
tartozik, és ugyanolyan védelmet élvez, mint Izrael jogszabdlyainak és a kozosségi intézményekre alkalmazandd
megfeleld rendelkezéseknek a védelme ald tartozd, hasonlé adatok. Az ilyen informdciot csak olyan személyekkel
szabad kozolni a kozosségi intézményeken beliil, a tagdllamokban vagy Izraelben, amelyeknek feladatkoritknél fogva
azt ismerniiik kell, s azt csak a szerz6d6 felek pénziigyi érdekei hatékony védelmének biztositdsa céljabdl szabad
felhasznalniuk (7).

Kozigazgatisi intézkedések és szankciok

Az izraeli biintetGjog sérelme nélkiil a Bizottsig az 1995/2006/EK, Euratom tandcsi rendelettel mddositott
1605/2002/EK, Euratom tandcsi rendelettel és az 1248/2006/EK Euratom bizottsdgi rendelettel mddositott
2342/2002[EK, Euratom bizottsgi rendelettel, illetve az Eurdpai Kozosségek pénziigyi érdekeinek védelmérdl
sz616, 1995. december 18-i 2988/95/EK, Euratom tandcsi rendelettel osszhangban kozigazgatdsi intézkedéseket és
szankcidkat szabhat ki.

Behajtds és végrehajtisi eljards

A Bizottsdgnak az EK hetedik keretprogramja szerinti e megéllapod4s hatélya ald tartoz6 minden olyan hatdrozati,
amely — az éllamokat kivéve — a jogalanyokra vagyoni kotelezettséget rénak, végrehajthaték Izraelben, izraeli
birésdgon lefolytatott polgari eljards keretében. A vonatkozd végrehajtdsi rendelkezéseket az izraeli résztvevikkel
kotott tdmogatdsi megéllapoddsokba foglaljdk. A végrehajtdsi végzést a izraeli birésdghoz kell benydjtani, amit az
Izrael Allam kormanya dltal kinevezett hatosig az okmény hitelességének megvizsgaldsan tdli mds ellendrzés nélkiil
ad ki, és errdl értesiti a Bizottsagot. A végrehajtds az izraeli eljardsi szabdlyoknak megfelelGen torténik. A végrehajtasi
hatdrozat torvényességét az Eurdpai Kozosségek Birdsiga ellendrzi. Az Eurdpai Kozosségek Birdsdgénak egy, az EK
és Euratom hetedik keretprogramja szerinti timogatdsi megéllapodasban ésfvagy szerzGdésben szerepld valasztottbi-
rosagi kikotés alapjan hozott itélete azonos feltételek mellett végrehajthaté.

() HL L 312, 1995.12.23,, 1. o.
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A. fiiggelék

A V. melléklet TII. cikkének alkalmazasdban, polgdri vagy kozigazgatdsi kérdésekben a kijel6lt izraeli hat6sdg az Ipari,
Kereskedelmi és Munkaiigyi Minisztérium Tudomdnyos Féhivatala lesz. Azonban egy vizsgdlat vagy egy ellendrzés
végrehajtdsaval kapcsolatos kérdésekben a kijelolt izraeli hat6sdg az Izraeli Igazsdgiigyi Minisztérium Allamiigyészi Hiva-
taldnak Nemzetkdzi Ugyek Osztilya lesz.



